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Hamlet ve svété upadku a cizoty. Z
Docekalovy inscenace vyvéra podivnost

RECENZE

Shakespeariv Hamlet je hra, jez vice nez jiné nabizi vypovéd o existencialnich
pocitech, které pravé rezonuji ve spole¢nosti. A takova je i nova inscenace
Michala Docéekala v Méstskych divadlech prazskych, jeho kralevic dansky se
ocita v odcizeném svété, v némz je pritomna nejasna hrozba a upadek. VSichni
aktéri jsou ve svych oblecich a robach podivné chladni, sleduji jen své cile a
intriky, které jim preristaji pres hlavu.
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Docekal voli efektni styl chladné elegance a zaroven pfichazi s kvalitou, ktera se
nékdy a zejména z vizualné efektnich inscenaci dekomponuijicich text vytraci. A to
jsou promyslené a fungujici vztahy postav, které napliuje vyteéné herectvi a
vzajemna souhra.

ReZisér a dramaturgyné Jana Sloukova zvolili moderné drsny, akéni a emocné
naléhavy preklad Jifiho Joska, text kratili, ale nijak zasadné, zato do néj vlozili
pasaze z jinych dél, hlavné z Mullerovy hry Hamlet stroj, ty se dobfe hodi k pocitu
zhnuseni a tuseného upadku svéta. S timto textem ostatné princ dansky vstupuje
poprvé na scénu a zacina slovy Byl jsem Hamlet...“. Po vrazdé Polonia v jeho
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monologu zazni znamy proslov o vycpanych morovych mrtvolach v hledisti a
kazdodennim hnusu v televizi. Stejné tak Ofélie ve svém Silenstvi vykfici, Ze je
Elektra...

Vmontovani Mullerova textu také misty slouzi jako prostredek k zcizeni a pfipomenuti
divadelni reality, po pravé strané zlstava licici stolek s osvétlenym zrcadlem, kde se
postavy pfed vystupem upravuji.

Cisty styl inscenace uréuje Chocholougkova scéna, kterou tvori dvé bilé stény
rozeviené v tupém uhlu smérem k hledisti. Spodky stén jsou oblé, takze postavy
snazici se o jakykoliv pohyb po nich nezadrziteIné klouzou. Na jedné sténé na
pocatku visi obraz s morskou krajinou, ktery posléze skonci opreny v rohu, a za nim
se objevi dvoukfidlé okno s matnymi skly. Za nim se mize odehrat cokoliv, odsud
treba kralovna a Polonius Smiruji Hamleta s Ofélii. V zavéru se ale ukaze, ze za timto
oknem je jen nicota, zed bez vychodu. Bilé stény kon¢i podlahou smontovanou z
praktikablu, postavy maiji tedy stale pod nohama jakési provizorium, po ruce je také
bedna s naradim, kladivo a dlouhy hfebik jako smrtici zbrané. Pod tyto praktikably se
treba snazi schovat vydéSena Gertruda poté, co Hamlet zabije Polonia.

Ofélie zastlana do rozkladaci pohovky

Nad sevienymi st€nami se vznasi ram s chladnymi zafivkami, ktery se po vyjevu s
Silenou Ofélii propadne a zustane naklonény vyhruzné viset na hlavami hercu.
Inscenace stale prekvapuje rdznymi ironickymi, az grotesknimi detaily a také novym
pojeti notoricky znamych situaci. Hamletlv stézejni monolog ,Byt, €i nebyt* se
odehraje z ¢asti za odlozenym obrazem, herci nabizeji Hamletovi k uvedeni razné
texty, mimo jiné Rosencrantz a Guildenstern jsou mrtvi.

Claudius pfed svym kajicnym monologem prelepi okno ¢ernou paskou, ¢imz vznikne
kiiz, Poloniova hlava je roztfistény meloun, ktery Hamlet Gertrudé nacpe do Ust a
pak pfed odchodem jesté matku laskypiné zabali do koberce, Polonia si pfehodi pfes
rameno a tomu spadne paruka jako smésna teCka za stejné trapnymi intrikami
nebohého kanclére.

Jsou to obraziva a vynalézava feSeni, v nichz se v ne€ekanych souvislostech
vyuZzivaji obyCejné propriety a ty groteskné az vysmeésné zafunguji. Takova je tfeba
scéna Oféliina pohibu, pfi némz je nebozka zastlana do rozkladaciho kanape. A jesté
predtim hrobnik odklada vykopanou lebku do likérniku. DoCekal také snima detaily
obli¢ejl kamerou na bilé stény, coz pusobi i jako podivna sebevzhlizivost a obraz
duSevniho zmatku. Zavéreény vrazedny souboj Hamleta a Laerta se odehraje v
jakési pfizratné simultaneité. Cladius a Gertruda sedi a pfihlizeji, Hamlet duel
popisuje a ten se zatim odehrava na sténach jako film, ale postavy soubézné s nim
hynou na jevisti v zamérné statickém aranzma.

Inscenace je hereckou energii nabita, vSechny hlavni figury funguji ve své
psychologické sloZzitosti a nuancich, stejné tak vztahy mezi nimi. Hamlet Tomase
Havlinka je vrcholné emotivni, zranény, sekajici kolem sebe a nicici vSe, co ma rad.
Zaroven ma ale v sobé nezvladatelnou skepsi, housle s prasklou strunou jsou jeho



emblémem, zatimco spiSe nezucastnény pozorovatel a zapisovatel Horacio (Filip
Bfezina) se neodlu€uje od psaciho stroje. Havlinek ma nékolik sugestivnich a
presvédcivych solo vystupu a dialogu, hlavné s Gertrudou a Ofélii.

Gertruda Ivany Uhlifové stale drzi dekorum, je to ledova kralovna, jejiz zajmy jsou
neproniknutelné anebo je ji jen vdechno jedno a preziva. Nechce prozfit ani tvafi v
tvar smrti. Ofélie v podani Beaty Karokové je ticha a podfizena divka, ktera své city
ukryva, a i proto jeji Silenstvi propuka pfimo désivé, pochoduje jako modelka na
prehlidkovém molu, v rozepnutych Satech, jez z ni padaji, sukni si cpe do kalhotek
jako téhotné bficho. A misto bylinek a kviti rozdava psi granule. Claudius (Tomas
Milostny) ma v sobé odpudivou ulisnost, ale jeho motivace jsou nejasné, nema vasen
ani pro moc, ani pro Zzenu sveho bratra, je to jen obyCejny zmetek. Stejné jako duo
Rosencrantz (Martin Donutil) a Guildenstern (Vojtéch Dvorak). Docekal také obsadil
nékolik herct do vice roli, Donutil hraje i Laerta, ktery je vedle Hamleta snad jediny
upfimny emotivni tvor, jehoz city pochopitelné vedou do zahuby.

Z Docekalova Hamleta vyvéra podivnost dnesni doby, v niz se lidé nevybiravé
prosazuji a pomalu uz ani nejde poznat, co se za vSemi intrikami skryva a komu
slouZi.
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